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CORRETOR
com Epithelium™
INDICACOES

Limitar e corrigir o desvio do dedo grande (Hallux valgus),
alinhando-o.

CONTRA-INDICACOES

o Nao utilizar sobre uma ferida ndo protegida.

e No caso de pessoas que sofram de arterite, diabetes,
polinevrite, neuropatia dos membros inferiores ou Ulceras
varicosas: nunca devem utilizar o produto sobre uma ferida,
vigie o pé durante a utilizacdo e, em todo o caso, peca
conselho ao seu médico ou podologista.

COMEDIDAS DE PRECAUCAO

o Para obter um corretor, posicionar dois meios-corretores um
contra o outro. (Etapa 1)

o Colocar o corretor assim obtido entre o dedo grande do pé
e 0 20 dedo, com a parte mais larga em cima ou em baixo,
conforme o conforto sentido. (Etapa 2)

FUNCIONALIDADES

o O corretor permite separar os dedos do pé de alguns milime-
tros. O EPITHELIUM™ é um gel de silicone, cujas caracteristicas
visco-eldsticas e mecanicas se assemelham aos tecidos do pé.

o O material flexivel e a forma do corretor, em adequacdo com
0 pé, proporcionam um conforto imediato.

LIMPEZA
e Lavar a mao, sem esfregar.
o Deixar secar naturalmente.

COMPOSICAO: 100% silicone.

Os materiais foram submetidos a todos os ensaios previstos e impostos pela ISO
10 993-1 relativa aos produtos que entram em contacto com a pele. Se ocorrer algum
incidente com a utilizacdo do produto devera interromper imediatamente a sua utilizagdo
e informar a empresa MILLET Innovation. A empresa “MILLET Innovation”, ndo pode ser
responsabilizada no caso de utilizagdo que ndo esteja em conformidade com as reco-
mendagdes do fabricante. El idioma de referencia es el francés. Marcado CE inicial: 2004.

svel 3 m3 Néo passar a ferro Nao limpar a
Lavivel & méo. nem a vapor. seco.
Nao usar - Nio secar &
cloro. E maquina. Ver embalagem.

ESPANOL

SEPARADORES HALLUX VALGUS
con Epithelium™

INDICACIONES

El Espaciador de Epithelium™ limita la desviacion del dedo

gordo (Hallux Valgus) y mejora su alineacion.

CONTRAINDICACIONES

¢ No lo utilice en heridas sin proteccion.

e En el caso de personas que padezcan arteritis, diabetes,
polineuritis, neuropatias de miembros inferiores o Ulceras
varicosas: no utilice nunca el producto directamente sobre
una herida, vigile el pie durante el uso y solicite siempre
consejo a su médico o poddlogo.

PRECAUCIONES DE USO

e Coloque dos mitades de los espaciadores una junto a otra.

o Coloque el espaciador que se obtiene entre el lery el 2°
dedo del pie.

o Si utiliza sélo una mitad del espaciador, obtiene un sepa-
rador, indicado especialmente para callos interdigitales.

FUNCIONES

o El Espaciador permite alinear el dedo gordo y evita que
se superponga sobre los dedos vecinos. Fabricado con
EPITHELIUM ™, cuyas propiedades viscoeldsticas y mecdnicas
son similares a las de los tejidos subcutaneos. Este material
flexible y la forma especifica del Espaciador, adaptada al pie,
procuran un confort inmediato.

MANTENIMIENTO

o Se puede lavar (con agua y jabon) y volver a utilizar.

e Duracion: 2 meses aproximadamente (respetando las condi-
ciones de uso).

COMPOSICION: 100% de silicona.

Los materiales de la rodillera se han sometido a todas las pruebas reglamentarias
impuestas por la norma ISO 10 993-1, relativa a los productos que entran en contacto
con la piel. Si a pesar de ello sufre alguna molestia, deje de usar el producto inmedia-
tamente y pongase en contacto con MILLET Innovation. MILLET Innovation no asumira
ninguna responsabilidad en caso de un uso del producto no conforme a las recomen-
daciones del fabricante. O francés é o idioma de referéncia. Marcacao CE inicial: 2004.

Lavable a mano. - No planchar, ni @ No lavar en seco.
avable a mano 2 siquiera a vapor.

. No secar en
No usar lejfa. secadora. Ver embalaje.
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DANSK

TAADSKILLERE
med Epithelium™

INDIKATIONER
Den Epithelium™ taadskiller begranser storetaens skavhed
(Hallux Valgus) og fremmer dens lige linje.

KONTRAINDIKATIONER

e Brug ikke produktet pa et ubeskyttet sar.

e For personer, der lider af arteritis, diabetes, polyneuritis,
neuropati i benene eller bensar : brug aldrig produktet direkte
pa sar eller hudskade, og hold gje med foden under brugen
og i alle tilfeelde sparg Deres laege eller fodspecialist til rads.

FORSIGTIGHEDSREGLER

e Anbring to halv-taadskillere mod hinanden.

e Placer den fremkomne taadskiller mellem 1. og 2. ta : den
bredeste del skal anbringes under foden.

e Ved kun at bruge en halv-taadskiller far De en separator, der
er specielt egnet ved ligtorne mellem taeerne.

FUNKTIONSEVNE

o Taadskilleren ger det muligt at bringe storetaen i lige linje
og undga dens overlejring pa nabotzerne. Produktet er
fremstillet af EPITHELIUM™, hvis viskoelastiske og mekaniske
egenskaber ligner underhudsvaevets egenskaber. Det blade
materiale og taadskillerens sarlige form, der er i overenss-
temmelse med foden, giver en gjeblikkelig komfort.

VEDLIGEHOLDELSE
e Den er vaskbar (i vand og sabe) og kan genbruges.
e Levetid : ca. 2 maneder (nar man overholder brugsbetingelserne).

SAMMENSATNING: 100 % silikone.

Materialerne har veeret genstand for alle pakravede, lovbestemte tests ifalge stan-
darden 1SO 10 993-1 om produkter, som er i kontakt med huden. Hvis der trods
indtreffe en handelse, stands straks brugen af produktet og underret MILLET
Innovation herom. MILLET Innovation kan ikke drages til ansvar for en brug, som ikke
er i overensstemmelse med fabrikantens anbefalinger. Referencesproget er fransk.
Oprindelig CE-maerkning: 2004.

Skal Taler ikke strygning Taler ikke kemisk
@I handvaskes. eller damp. rensning.
X Taler ikke E Taler ikke
- klorblegning. torretumbler. Se emballagen.
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AVDELARE
med Epithelium™
ANVISNINGAR

Avdelaren i Epithelium™ begrénsar stortans avvikelse (Hallux
Valgus) genom att rikta den rakt fram.

KONTRAINDIKATIONER

e Anvind inte pa ett oskyddat sar.

e De personer som lider av arterit, diabetes, polyneurit,
neuropati i nedre lemmar eller aderbrack. aldrig anvidnda
produkten direkt pa ett sar, kontrollera foten under anviand-
ning och alltid kontakta ldkare eller fotspecialist for att fa
radgivning.

FORSIKTIGHETSATGARDER

e Placera de tva halvorna mot varandra.

e Placera den uppnadda avdelaren mellan den 1 :a och 2 :atan
den storsta delen skall sitta under foten.

e Genom att endast anvidnda en halv avdelare, uppnas en
separator, sarskild avsedd for interdigitala liktornar.

FUNKTIONER

e Avdelaren riktar stortan framat genom att undvika att den
korsas med intilliggande tar. Den &r gjord i EPITHELIUM™, vars
viskoelastiska och mekaniska egenskaper ar valdigt lika de
subkutana vavnadernas. Avdelarens mjuka material, samt dess
unika form skanker omedelbar komfort i kontakt med foten.

UNDERHALL

« Den gar att tvitta (med tval och vatten) och anviandas pa nytt.
e Hallbarhet : ungefdr 2 manader (vid korrekt anviandning).
SAMMANSATTNING: 100% silikon.

Materialen har genomgatt alla tester som krévs i standarden ISO 10 993-1 fér
produkter som kommer i kontakt med huden. Om ett problem dnda skulle uppsta,
bor du genast sluta anvidnda produkten och underratta féretaget MILLET Innovation.

Foretaget MILLET Innovation kan inte stéllas till svars om tillverkarens anvindningsrad
inte foljs. Referenssprak ar franska. Ursprunglig CE-mérkning: 2004.

Kan Far inte strykas .

@I handtvattas. eller angas. Farinte kemtvittas.
Anvénd inte J=i Tal inte
blekmedel. torktumling. Se forpackningen.
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Epithelium™-LOITONTAJA

INDIKAATIOT

Epithelium™ -loitontaja ehkaisee, ja se rajoittaa isonvarpaan

siirtymistd (Hallux Valgus) ja pitdd sen oikeassa asennossa.

KAYTON VASTA-AIHEET

o Al4 aseta avoimen haavan paille.

e Valtimotulehdus, diabetes, polyneuriitti, alaraajojen
hermosairaus tai sadrihaava tapauksissa: ala koskaan
aseta tuotetta haavan padlle, tarkkaile jalkaa kayton
aikana ja kysy aina neuvoa ladkariltasi tai jalkasairauksien
hoitoon erikoistuneelta ladkarilta.

VAROTOIMENPITEET

e Laita loitontajan puolikkaat vastakkain.

o Ndin muodostunut erottaja asetetaan 1. ja 2. varpaan valiin:
levedmpi paa tulee sijoittaa alas pdin.

o Kdytettdessa vain loitontajan puolikasta saat erottajan, joka
sopii kaytettavaksi liikavarpaiden hoitoon.

TOIMINTA

e Loitontaja auttaa pitdmddn isonvarpaan suorassa ja estaa
ndin sen siirtymistd viereisten varpaiden paille. Se on
valmistettu EPITHELIUMISTA™, jonka viskoelastiset ja
mekaaniset ominaisuudet ovat ldhelld ihonalaisten kudosten
vastaavia ominaisuuksia.

HOITO

o Loitontaja sisdltaa ainetta, joka ehkdisee jalkasientd aiheut-
tavien sieni mikrobien kasvua. Sen voi pesta (vedella ja saip-
pualla) ja kayttaa uudelleen.

o Kayttoika: noin 2 kuukautta (jos kayttoohjeita noudatetaan).

KOOSTUMUS: 100% silikonia.

Tuote on kéynyt lapi kaikki testit normin ISO 10 993-1 mukaan, joka koskee tuotteita,

jotka ovat suorassa ihokontaktissa. Jos tastd huolimatta ongelmia, kayttd on syyta

lopettaa heti ja asiasta on ilmoitettava MILLET Innovation - yhticlle.

MILLET Innovation ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat kayttéohjeiden
laiminlyonnistd. Ranskan on viittaus kieli. Alkuperdinen CE-merkintd: 2004.

@I Pesu kasin. Ei silitysta tai hoyryd. Eikuivapesua.
. Ei koneellista
Ei Klooria. kuivausta. Katso pakkausta.
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ECARTEURS a I’Epithelium™

INDICATIONS
Pour limiter la déviation du gros orteil (Hallux Valgus) en
améliorant son alignement.

CONTRE INDICATIONS

o Ne pas utiliser sur une plaie non protégée.

e Cas des personnes souffrant d’artérite, de diabete, de poly-
névrite, de neuropathie des membres inférieurs ou d’ulcéres
variqueux : ne jamais utiliser le produit directement sur une
plaie, un mal perforant, surveiller le pied pendant I'utilisa-
tion et dans tous les cas demander conseil a votre médecin
ou podologue.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

e Positionnez deux demi-écarteurs I'un contre 'autre.

e Placez I'écarteur obtenu entre le ler et le 2éme orteil. Vous
pouvez placer indifféremment la partie la plus large en haut
ou en bas selon le confort ressenti.

e En utilisant un demi-écarteur seulement, vous obtenez
un séparateur, spécialement indiqué dans le cas de cors
interdigitaux.

FONCTIONNALITES

e L’Ecarteur permet d’aligner le gros orteil en évitant son
chevauchement sur les orteils voisins. L’EPITHELIUM™ est
un gel de silicone dont les propriétés viscoélastiques et
mécaniques sont proches de celles des tissus sous-cutanés.
Le matériau souple et la forme de I'Ecarteur, en adéquation
avec le pied, procurent un confort immédiat.

ENTRETIEN

e Lavables a I’eau et au savon.
o e Réutilisables pendant 1 a 2 mois.
& COMPOSITION : 100 % silicone.
3 Les matériaux ont fait I'objet d’une évaluation de la biocompatibilité selon la norme
' 1SO 10 993-1 concernant les produits venant en contact avec la peau. Si un incident
& se produisait, il conviendrait de cesser immédiatement I'utilisation et de prévenir
E la société MILLET Innovation.
= La responsabilité de la société MILLET Innovation ne peut étre engagée en cas d’uti-
%5 lisation non conforme aux recommandations du fabricant. Le francais est la langue
% de référence. Marquage CE initial : 2004.

Lavable a la Pas de repassage, Pas de nettoyage
c € @ main ni de vapeur. asec.

Pas de séchage
Pas de chlorage. en machine. Voir emballage.

MILLETI I MILLET Innovation ZA Champgrand | contact@epitact.com
INNOVATION 26270 Loriol /Dréme - FRANCE
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SPREADERS with Epithelium™

INDICATIONS
The Epithelium™ spreader limits deviation of the big toe
(Hallux Valgus) by improving its alignment.

CONTRA-INDICATIONS

o Not for use on unprotected wounds.

« Special warning for persons with arteritis, diabetes, polyneu-
ritis, lower-limb neuropathy or varicose ulcers: never use the
product directly on a wound or perforating sore, watch foot
throughout use and, in all cases, ask the opinion of your
physician or podiatrist.

PRECAUTIONS FOR USE

e Put two half-spreaders together.

e Insert the resulting spreader between the 1st and 2nd toe:
the widest part should be located under the foot.

o The half-spreader alone is indicated for metatarsal corns.

WHAT IT IS USED FOR

e The Spreader helps align the big toe by preventing it from
overlapping with neighbouring toes. EPITHELIUM™ is a sili-
cone gel with mechanical properties close to those of some
natural human tissue.

LASTING QUALITY

e It is washable (with soap and water) and re-usable.

o Lasts approximately 2 months (when directions for use are
followed).

COMPOSITION: 100% silicone.

The materials used have passed all the regulatory tests required by ISO standard
10993-1 relating to products that come into contact with the skin. If an incident
occurs, stop using the product immediately and inform MILLET Innovation.

Millet Innovation cannot be held responsible for failure to use the product in accor-
dance with the manufacturer’s recommendations. French is the reference language.
CE initial marking: 2004.

WM Hand washable. SD‘Za"gt iron or Do not dry clean.
Do not
Do not bleach. tumble-dry. See packaging.

NEDERLANDS

TEENSPREIDERS met Epithelium™

INDICATIES

De teenspreider met Epithelium™ beperkt de laterale deviatie
van de dikke teen (Hallux Valgus) door hem in een betere
stand te brengen.

CONTRA-INDICATIES

o Niet gebruiken op een niet beschermde wonde.

« Voor personen die aan arteritis (slagaderontsteking), diabetes
(suikerziekte), polyneuropathie, neuropathie (zenuwbescha-
diging) in voeten of benen, of ulcus cruris (open been) lijden:
het product in geen geval direct op een wonde of voetulcera
gebruiken, goed op de voet letten en in ieder geval uw arts
of podoloog om advies vragen.

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ GEBRUIK

o De teenspreider kan (met water en zeep) gewassen en
opnieuw gebruikt worden.

o Levensduur: ongeveer 2 maanden (mits inachtneming van de
gebruiksaanwijzingen).

FUNCTIONALITEIT

e De teenspreider brengt de dikke teen in een betere stand en
belet hem, de volgende tenen te overlappen. EPITHELIUM™
is een siliconengel die visco-elastische en mechanische eigen-
schappen benaderen die van het huidweefsel. Deze soepele
stof en de specifieke, op de voet afgestemde vorm van de
teenspreider zorgt onmiddellijk voor een comfortabel gevoel.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

 Plaats de twee helften van de teenspreider tegen elkaar. Plaats de
aldus verkregen teenspreider tussen de dikke teen en de tweede
teen: zorg dat het breedste gedeelte zich onder de voet bevindt.

e Het gebruik van een halve teenspreider is aangewezen als
teenscheider bij likdoorns tussen de tenen.

SAMENSTELLING: 100% siliconen.

De materialen werden onderworpen aan alle wettelijk verplichte tests opgelegd door de

1SO 10 933-1 norm betreffende producten die in contact komen met de huid. Indien een

probleem mocht voordoen, gelieve het gebruik ervan onmiddellijk te stoppen en het bedrijf

MILLET Innovation hiervan verwittigen.

MILLET Innovation kan niet aansprakelijk worden gesteld indien het gebruiksadvies van

de fabrikant niet wordt gerespecteerd. De referentietaal is Frans. Initieel CE-label: 2004.

Niet strijken, :
‘Uﬂ] Alleen handwas. geen stoom. Geen droogkuis.
. Niet drogen in de
Niet bleken. droogtrommel. Zie verpakking.
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DEUTSCH

ZEHENSPREIZER mit Epithelium™

ANWENDUNGSGEBIETE

Der Zehenspreizer aus Epithelium™ schrankt die Verlagerung
der GroRzehe ein (Hallux Valgus) und verbessert ihre
Ausrichtung.

GEGENANZEIGEN

o Nicht auf ungeschitzten Wunden anwenden.

e Personen mit Arteritis, Diabetes, Polyneuritis, Neuropathie
der unteren GliedmaRen oder Krampfadergeschwiiren: Sie
sollten das Produkt niemals direkt auf einer Wunde oder
einer perforierenden Ulzeration anwenden, den FuR wéahrend
der Anwendung uberwachen und auf alle Félle lhren Arzt
oder Med.FuRpfleger um Rat fragen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

e Zwei halbe Zehenspreizer gegeneinander legen.

e Den erzielten Zehenspreizer zwischen die 1. und 2. Zehe
legen: Der breitere Teil muss unter dem FuB liegen.

e Wenn Sie nur einen halben Zehenspreizer verwenden,
erhalten Sie einen Zehentrenner, der besonders bei
Hihneraugen zwischen den Zehen geeignet ist.

EIGENSCHAFTEN

e Der Zehenspreizer ermoglicht die Ausrichtung der groRen
Zehe und vermeidet das Aufliegen auf den Nachbarzehen.
Er besteht aus Epithelium™ ist ein Silikongel. Seine mecha-
nischen Eigenschaften dhneln bestimmten menschlichen
Geweben. Dieses weiche Material und die spezifische Form
des an den FuR angepassten Zehenspreizers schenkt sofor-
tigen Komfort.

PFLEGE

e Waschbar (mit Wasser und Seife) und wiederverwendbar.

e Lebensdauer: ca. 2 Monate (bei Einhaltung der
Anwendungsbedin-gungen).

ZUSAMMENSETZUNG: 100% Silikon.

Die Materialien wurden allen vorgeschriebenen Tests der ISO 10993-1 Norm, welche
Produkte mit direktem Hautkontakt betreffen, unterzogen. Sollte eine Hautreaktion
auftreten, sollten Sie die Anwendung sofort unterbrechen und die Firma MILLET
Innovation benachrichtigen.

Im Fall unsachgemaBer Anwendung und Nichtbeachtung der Herstellerhinweise
kann MILLET Innovation keine Haftung Gbernehmen. Die maRgebende Sprache ist
Franzésisch. Urspriingliche CE-Kennzeichnung: 2004.

Nicht biigeln Nicht chemisch
@l Von Hand waschbar. (kein Dampf). @ reinigen.

Bleichen mit Chlor Nicht
nicht erlaubt. maschinentrocknen. Siehe Verpackung.
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DIVARICATORI con Epithelium™

INDICAZIONI
Il Divaricatore Epithelium™ limita la deviazione dell’alluce
(Hallux Valgus), migliorandone I'allineamento.

CONTROINDICAZIONI

e Non utilizzare su ferite scoperte.

e In soggetti che soffrono di arterite, diabete, polinevrite,
neuropatia degli arti inferiori o ulcere varicose: non utilizzare
mai il prodotto direttamente su ferite, piaghe, mali perfo-
ranti. Controllare il piede durante I'utilizzo e, in ogni caso,
chiedere consiglio al proprio medico o podologo.

MISURE PRECAUZIONALI

o Posizionare due mezzi divaricatori uno contro I'altro.

e Collocare il divaricatore cosi ottenuto tra I'alluce e il secondo
dito: la parte piu larga deve trovarsi sotto il piede.

e Utilizzando un mezzo divaricatore da solo, si ottiene un
separatore, particolarmente utile in caso di calli interdigitali.

FUNZIONALITA

o |l Divaricatore permette di allineare I'alluce evitando 'accavalla-
mento di quest’ultimo sulle dita vicine. E’ realizzato in epitelio
(Epithelium™), le cui proprieta visco-elastiche e meccaniche
sono simili a quelle dei tessuti sotto-cutanei. Questo materiale
morbido e la particolare forma del divaricatore, realizzato
seguendo la forma del piede, regalano un comfort immediato.

MANUTENZIONE
e E’ lavabile (con acqua e sapone) e puo essere riutilizzato piu volte.
e Durata: due mesi circa (rispettando le condizioni di utilizzo).

COMPOSIZIONE: 100% silicone.

| materiali sono stati sottoposti a tutti i test regolamentari imposti dalla norma ISO
10 993-1 relativa ai prodotti che entrano in contatto con la pelle. Si dovesse verifi-
care un problema, conviene interrompere immediatamente I'utilizzo e informare la
societa MILLET Innovation.

La societa MILLET Innovation declina ogni responsabilita in caso di utilizzo non
conforme alle raccomandazioni del fabbricante. Il francese € la lingua di riferimento.

Marcatura CE originale: 2004.
Non lavare a secco.

i Non stirare e non
@l Lavabile a mano. trattare con vapore.
Non sottoporre a Non asciugare in
E candeggio. B asciugatrice. [LOT]Vedere la confezione.
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ATSKILLERE med Epithelium™

INDIKASJONER
Begrenser stortaens skjevhet (Hallux valgus) ved a rette den
opp.

KONTRAINDIKASJONER

o Ma ikke brukes pa apent sar.

e Personer med arteritt, diabetes, polynevritt, nevropati i bena
eller varikgse sar: Aldri bruk produktet pa et sar, hold aye
med foten under bruk, og sk alltid rad hos din egen lege
eller fotpleier.

FORHOLDSREGLER VED BRUK

e For a fa én atskiller, plasser to halve atskillere mot
hverandre. (Trinn 1)

e Plasser sa denne atskilleren mellom stortaen og den andre
taen, med den bredeste delen gverst eller nederst, avhengig
av hva du foretrekker. (Trinn 2)

FUNKSJONER

o Atskilleren gjer det mulig a atskille taerne med noen millimeter.
Den inneholder EpitheliumTM, en silikongelé som er anerkjent
for sin evne til a fordele trykk og redusere gnidninger.

e Det myke materialet og atskillerens form, som passer til
fotens, gir en ayeblikkelig komfort.

VEDLIKEHOLD
e Vaskes for hand, unnga a skrubbe.
e La lufttarke.

SAMMENSETNING: 100% silikon.

Materialene har vart gjenstand for alle reglementare tester i henhold til
1SO-standarden 1SO 10 993-1 som gjelder for produkter som vil komme i kontakt
med huden. Dersom det likevel skulle oppsta et problem, slutt umiddelbart & bruke
produktet og meld fra til selskapet MILLET Innovation.

Firmaet MILLET Innovation kan ikke holdes ansvarlig for bruk som ikke er i
samsvar med produsentens anbefalinger. Fransk er referansespraket. Opprinnelig

EU-merking: 2004.
s Ma ikke strykes Ma ikke terkes i

@l Kan vaskes for hind. eller dampes. @ torketrommel.

Se emballasjen.

E Ma ikke vaskes i klor Ma ikke torkes i
eller klores. maskin.
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AMOZTATIKA pe Epithelium™

ENAEIZEIZ

MePLOPLOUOC TNC ATTOKALONG TOL UeYEAOL SakTONOL (BAKLOGC
UEYOC BAKTUNOC), BEATLLVOVTAC TV €LBLYP&KUMLON TOU.

ANTENAEIZEIZ

e Nt pnv xpnowpototeitat xwplg TrpooTaoio emévw o
DEPUNTIKEG Tr)\r]ysg

. I'Ispm'rwcrag\ ATOUWY_TTOL TTROXOLV &TTO APTNPELITISX,
6L0(Bn'rr] TIOALVELPITIOX, VELPOTTAOELX TWV K(XTUJ O(Kpuuv
N KLpowdN EAKN: PNV XPNOLUOTIOLE(TE TIOTE TO_TIPOLdY
eT&VW O€ TIANYH, VO TIpokoAouBelte To TTOdL ko
™ Xpon kot o k&Be TrepimTwon, ovpPBovleuTeiTe TOV
YLXTPO 1 TOV TT0d TP TUC.

METPA MPO®YAAZHZ

o Mot V& oXNUATLOTEL v ATTOOTATLKG, TOTTOBETHOTE H00
NUL-KTTOOTOTIKE, TO VX XTTEVRVTL 0TO &ANO. (ET&dL0 1)

e TOTIOBETAOTE, TO TTOOTATIKO TIOU OXNUKTITETAL ME
QAUTOV TOV TPOTIO UETAED TOL HEYGAOU SAKTUAOL KXL TOU
200 dakTOAOU, PE TO TIAGTUTEPO TUAMX kpr])\a XOUNAK,
OTTWG TO aLOB&VECTE TTLO GVeTA. (STXOLO 2

AEITOYPFIEX

e To ommooTaTIKS dlaTnpel aTTOOTAON HEPIKWY | XINLOOTWY
AVAUETH 0T SAKTUAX TWV TTOBLWY. KaTaokeL&CETAL OTTd
EpitheliumTM, pioc YEAn oAkévng, ywwoTn yiax TIG 136 TNTEG
KOTRUEPLTHOV TNG TT{EONG KaiL WELWONG TNG TPBAC.

e To HOAGKO LALKO KXL TO OXAHX TOU OTTOCTATLKOU, TTOU
£PAPUOTEL OTK TIOBLK, TIPOTWPEPOLY KUETH GVAKOVPLON.

ZYNTHPHXH
o MAEveTaL 0TO XEPL, XWpIig TplwLpo.
o APAOTE TO VX OTEYVWOEL EAEVBEPX.

SYNOEZH: 100% Gu\kovn.

Ta u)\u«x sxouv uTToBANBEL o€ HAeg i Kavovw'rtksg 60Ktpsg TTou EmBrx)\)\ov‘rm
o116 TO TTPOTUTTO ISO 10 993-1 cxs'ru«x HE T npotovw TToU spxoth O€ ETTOQN
pE TO déppax. QOTO0O, TE TIEPITITWON TTEPLOTATIKOD B TIPETTEL VX SLXKOWETE
apéowg Tr] XPAON, KOL VO K&L V& svnuspdjans Tr]v MILLET Innovation.

H ETO(LPELO( MILLET Innovation &ev lpEpEL Ko<|,|to< evBovn ot rr&pm'ruucn TTou
To TIPOidv Bo XpnowomonBel pe TPOTIO OVTIBETO TIPOG TIG OUOTAOELG TOL
KOTOOKELKOTH. H YAWOOT® avapop&e elvat n YoAkr. Apxikh ofjpavan C: 2004,

Mévetat g Agv mﬁspu)vz'rm AEV Em‘rpma‘rm TO
aTO XEpL. 00TE KL PE ATPO. UTEYVD KaB&pLopa.

X Mn xpnotuonmm’z E Aev o'rzvvu.\va(xL
AEUKOVTLKO. 0TO OTEYVWTAPLO.

LOT| Aeite ouokevaoix.



